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Pohadanjem strucnih usavrsavanja mozete ispuniti obaveze propisane Pravilnikom.
Dostupna su struéna usavrsavanja za:

ovlastene arhitekte, ovlastene inZenjere gradevinatstva, strojarstva i elektrotehnike.
energetske certifikatore

Informacije: thorium.software@gmail.com

1/26


mailto:info@thoriumsoftware.eu
mailto:direndulic@gmail.com
https://www.ytong.hr/
https://www.ytong.hr/silka.php
https://www.ytong.hr/ytong_multipor.php
https://thorium.academy/
https://www.rockwool.hr/
http://thoriumaplus.com/zrakopropusnost-zgrade/

s',

Thorium A+

lzvrsni inZenjeri koriste izvrstan alat!

ThoriumSoftware d.o.o.

Email:

Mobile: +385 (0) 95 8 70 50 70
Kontakt: Dario llija Renduli¢

info@thoriumsoftware.eu;

direndulic@gmail.com

Naziv: ,Upotreba obnovljivih izvora energije i najnovijih tehnologija za smanjenje emisija CO2 u
zgradarstvu i ispunjenje temeljnih zahtjeva na gradevinu”
Mjesto odrZavanja: Internet aplikacija Thorium.Academy

Namijenjeno: Ovlastenim arhitektima, ovlastenim inzenjerima gradevinarstva, ovlastenim inZenjerima
strojarstva i ovlastenim inzenjerima elektrotehnike

.. \% j
Sat Sponzor edukacije Tema Podrucje Eednoyanje
- Skolski sat
1 Dizalice topline - pogled kroz Tehnicka 1
tehnicku regulativu regulativa
) NaJrTovua rjeSenja s dizalicama Struéni dio 1
topline
3 Bicmcsc@?’ Blomas.a - pogled kroz tehnicku Tehnlclfa 1
gripe regulativu regulativa
4 Bicmc‘-;_agé? N.ajnovua rjeSenja s kotlovima na Struéni dio 1
s biomasu
5 Kondenzacijski kotlovi - pogled kroz | Tehnicka 1
tehnicku regulativu regulativa
6 NaJHOYIJa rjesenja s kondenzacijskim Struéni dio 1
kotlovima
£ ” . ..
n'erge’Fsk.a uc'm.kovil'tostv, pracenje, Tehniéka
7 mjerenje i verifikacija usteda - regulativa 1
pogled kroz tehnicku regulativu &
Primjer tvrtke E.G.O. Elektro-
3 komponente d.o.o. - ugradnja Struéni dio 1
sustava povrata energije na
kompresorima
Zakonodavni okvir: Priprema Tehnicka
9|  ELYSATOR"™ ; P . !
engineering water tehnoloske vode regulativa
10 ELYSATORH .Obrada.\'/ode za termotehnicke Struéni dio 1
engineering water instalacije (TTI)
11 Zakonodavni okvir: OIE i Sunéeva Tehnicka 1
energija regulativa
12 m Kolektorski i Fotonaponski sustavi Strucni dio 1
e 4C) ic
13 TRO/ TECHNIK Zastita od buke i zraéni sustavi Tehmclfa 1
The art of handling air regulatlva
S . . .
14 TRO/ TECHNIK Pr0|z.vocfi.nja buke u sustavima Struéni dio 1
The art of handling air VentllaCIje
® Woux - pomocna energija .y
15 m lo termotehni¢kom sustavu - Pumpe - Tehmclfa 1
. . regulativa
Utjecaj na nZeb uvjete
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16 W'lo EIS::S;/ua tehnicka rjesenja - Struéni dio 1
Energetska efikasnost u Tehnicka

17 SI E M E N S Zgradarstvu - SAUZ regulativa !
Odredivanje energetskih znacajki

18 SI E M E N S u zgradama i razred sustav Strucni dio 1
automatizacije u zgradarstvu
Zakonodavni okvir: Ekoloski dizajn | Tehnicka

19| INVENTO PRO ventilacijskih jedinica regulativa !

20 | INVENTO PRO | [otovIE 06 fehne oeiie Strutni dio 1

21| INVENTO PRO Zastlta_ od pozara — ventilacijski Tehnlclfa 1
sustavi regulativa

22| INVENTO PRQ | Oenoteventlaclsgarsiass | sy dio 1
primjerima iz prakse
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Suglasnost MPGI za provedbu predanog plana i programa je objavljena na ovom linku.

Nositelj programa: Energetsko efikasni dizajn j.d.o.o.
Odgovorna osoba za provedbu programa stru¢nog usavrsavanja:

Dario llija Renduli¢
Mob: 095 8 70 50 70
Email: direndulic@gmail.com
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I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Ovim Pravilnikom propisuju se obvezni nacini i uvjeti upravljanja rasvjetljavanjem, zone
rasvijetljenosti i zastite, najviSe dopustene vrijednosti rasvjetljavanja, uvjeti za odabir i
postavljanje svjetiljki, kriteriji energetske ucinkovitosti, uvjeti i najvise dopustene vrijednosti
korelirane temperature boje izvora svjetlosti, obveze jedinica lokalne samouprave (u
daljnjem tekstu: JLS) vezano za propisane standarde, kao i druga pitanja u vezi s tim.

Clanak 2.
(1) Rasvjeta mora biti projektirana, izgradena i odrzavana sukladno Zakonu o zastiti od
svjetlosnog oneciséenja, odredbama ovoga Pravilnika, zahtjevima i uvjetima utvrdenim
posebnim propisima kojim se ureduje podrucje gradenja, zastite okolisa i prirode,
energetske ucinkovitosti te pravilima arhitektonskih, gradevinskih, elektrotehnickih i ostalih
struka u podrucju rasvjete.
(2) Projekt rasvjete, kao i izvedba projektnog rjeSenja, moraju biti izradeni tako da svjetiljke
budu spremne za ukljucivanje u napredni sustav upravljanja (Smart city).
(3) U postupcima javne nabave osim uvjeta iz Zakona o zastiti od svjetlosnog oneciséenja i
odredbi ovoga Pravilnika mogu se koristiti i druga mjerila u skladu s mjerilima Europske
komisije vezano uz zelenu javnu nabavu u mjeri u kojoj je to u skladu s troSkovnom
ucinkovitos$cu, gospodarskom izvedivo$éu i dovoljnom razinom trziSnog natjecanja.

Clanak 3.
(1) Pojmovi koji se koriste u ovome Pravilniku imaju sljedeée znacenje:

1) artefakt ili svjetlosna instalacija ili skulptura je umjetna svjetlosna tvorevina
dekorativnog karaktera

2) ekoloska mreZa Natura 2000 (u daljnjem tekstu: ekoloska mreZa) je koherentna
europska ekoloska mreza sastavljena od podrucja u kojima se nalaze prirodni stanisni
tipovi i stanista divljih vrsta od interesa za Europsku uniju, a omogucuje ocuvanje ili,
kad je to potrebno, povrat u povoljno stanje ouvanja odredenih prirodnih staniSnih
tipova i stanista divljih vrsta u njihovu prirodnom podrucju rasprostranjenosti

3) ekoloski prihvatljiva svjetiljka je svjetiljka koja zadovoljava potrebe za umjetnom
rasvijetljenosSc¢u pojedine gradevine, objekta ili povrsine Cija je emisija svjetlosti u
skladu s uvjetima zastite od svjetlosnog oneciséenja propisanim Zakonom o zastiti od
svjetlosnog oneciséenja. Maksimalna korelirana temperatura boje svjetlosti (CCT) je
najvise 3000 K uz G — indeks = 1,5. U zasticenim podrucjima iznos korelirane
temperature boje svjetlosti (CCT) je najvise 2200 K uz G — indeks = 2. Iznimno u
slu¢ajevima kada nije moguce izraCunati G — indeks primjenjuje se samo uvjet
korelirane boje svjetlosti.

4) G -—indeks je mjera kolicine iznosa plavog svjetla u vidljivom dijelu spektra izvora
svjetlosti

5) kut svjetlosnog snopa (simetricni) (beam angle) svjetiljke je izlazni kut svjetlosnog
snopa na ¢ijim rubovima razina svjetlosne jakosti opada na 50 % od maksimalne
vrijednosti
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6) napredni sustav upravljanja gradom (Smart city concept) predstavlja sustav koji
integrira informacijsku i komunikacijsku tehnologiju (IKT) te razlicite fizicke uredaje
povezane na mrezu Internet stvari (IoT) kako bi se optimizirala u¢inkovitost gradskog
poslovanja i usluga i povezanost s gradanima. Napredni sustav upravljanja, u smislu
ovoga Pravilnika, mora biti zasnovan na otvorenim standardima koji omogucavaju
povezivanje i integraciju sustava u vece platforme namijenjene »Smart city«
konceptu. Za uklju¢enje u napredni sustav upravljanja, u smislu ovoga Pravilnika,
smatra se da svjetiljke trebaju biti opremljene programibilnim upravljackim
uredajem (driver) koji ima mogucnost kreiranja autonomnih scena raznih razina u
vise koraka, mogucnost regulacije svjetlosnog toka daljinskom kontrolom razina
osvijetljenosti (ili snage) dodavanjem nadglednika (controller), odnosno biti spremne
za sustav Internet stvari (IoT ready) s opcijom samostalnog GPS pozicioniranja

7) oneciscujuce svjetlo (u daljnjem tekstu: OS) (pollutant light) je onaj dio ukupnog
svjetlosnog toka svjetiljke (ULOR) koji se isijava iznad horizontale prema nebu u
odnosu na ukupni svjetlosni tok (vidi Prilog I. toc¢ku B. ovoga Pravilnika)

8) park tamnog neba je to¢no odredeno podrucje koje se odlikuje odlicnom ili izvrsnom
kvalitetom zvjezdanog noénog neba i krajobraza zasti¢eno zbog svoje prirodne i/ili
kulturne i bastinske vrijednosti i koje se koristi u znanstvene i obrazovne svrhe te
posjete javnosti

9) pjesacka zona je uredena prometna povrsina u prvom redu namijenjena za kretanje
pjesaka, u kojoj nije dozvoljeno kretanje motornih vozila, osim vozila s posebnom
dozvolom

10) prijelazi za divlje Zivotinje su objekti i/ili tereni ispod i/ili iznad objekata kao $to su
propusti za vodu, prolazi, prijelazi, mostovi, vijadukti, tuneli odnosno posebno
(namjenski) izgradeni prijelazi kao $to su tunelski prolazi za vodozemce, cijevi i
podzemni kanali za male sisavce, zeleni mostovi, vijadukti i tuneli

11) provalno svjetlo (u daljnjem tekstu: PS) (light trespass) je onaj dio svjetlosnog toka
(DLOR) koji rasvjetljava prostor izmedu korisnog svjetla i horizontale obzorja
svjetiljke i koji zahvaca povrsinu u susjedstvu koja nije u vlasniStvu investitora
rasvjete (vidi Prilog I. to¢ku B. ovoga Pravilnika)

12) rasipno svjetlo (u daljnjem tekstu: RS) (spill light) je onaj dio svjetlosnog toka
svjetiljke (DLOR) koji rasvjetljava prostor izmedu korisnog svjetla i horizontale
obzorja svjetiljke za koje ne postoji namjera rasvjetljavanja (vidi Prilog I. toc¢ku B.
ovoga Pravilnika)

13) rasvijetljenost je fizikalna veli¢ina kojom se opisuje koli¢ina svjetla koja padne na
odredenu povrsinu (jedinica luks, u daljnjem tekstu: Ix); Ix je izvedena jedinica
Medunarodnog sustava jedinica (u daljnjem tekstu: Sl sustav) i predstavlja
osvijetljenost povrsine jednog kvadratnog metra na koju pada ravhomjerno
raspodijeljen svjetlosni tok od jednog lumena

14) RGB je kratica za aditivni model boja Red (crvena) Green (zelena) Blue (plava) kod
kojeg se zbrajanjem osnovnih boja dobiva bijela boja, opisana s tri vrijednosti: dio
crvene, dio zelene i dio plave boje u kojem svaki dio boje varira izmedu 0 % i 100 %
(u daljnjem tekstu: RGB)
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15) RGBA je kratica za aditivni trokanalni aditivni RGB model boja kod kojeg se uz
zbrajanje osnovnih nalazi i amber boja (2200 — 2400K) (u daljnjem tekstu: RGBA)

16) RGBW je kratica za aditivni RGB model boja kod kojeg se uz zbrajanje osnovnih nalazi
i bijela boja s ciljem pojacanja intenziteta bijele boje (u daljnjem tekstu: RGBW)

17) sjaj neba (sky glow) je osvijetljenost no¢nog neba koja nastaje kao posljedica Sirenja
svjetla bilo od svijetiljki koje emitiraju izravno prema gore ili se odbijaju od zemlje.
Svjetlost se rasprsuje na molekulama prasine i plinova u atmosferi, stvarajuci blistavu
pozadinu. Nebeski sjaj je vrlo promjenjiv i ovisan je o neposrednim vremenskim
uvjetima, koli¢ini prasine i plina u atmosferi, koli¢ini svjetlosti usmjerenoj prema
nebu i smjeru iz kojeg se gleda. Sjaj neba mjeri se u magnitudama po kvadratnoj
luénoj sekundi. Sastoji se od dvije zasebne komponente i to:

— prirodna osvijetljenost neba — onaj dio sjaja neba koji se moze pripisati zra¢enju
nebeskih izvora i svjetlosnih procesa u Zemljinoj gornjoj atmosferi i

— osvijetljenost neba uzrokovana ljudskim djelovanjem — onaj dio osvijetljenosti
neba koji se moze pripisati djelovanju ¢ovjeka u smislu postave izvora zracenja
(npr. umjetna vanjska rasvjeta), uklju€ujuci zracenje koje se emitira izravno
prema gore i zracenje koje se odrazava s povrsine Zemlje.

18) sustav s promjenjivom temperaturom boje (tuneable white system) predstavlja
rasvjetni sustav s dinami¢nom promjenom korelirane temperature boje

19) sustav upravljanja rasvjetom je automatizirani sustav koji omogucuje upravljanje s
povezanom rasvjetom, a omogucuje upravljanje intenzitetom, vr.emenom
ukljucivanja-iskljuc¢ivanja i vr.emenima promjene intenziteta te definiranje dinamickih
scena rasvjete; u slucaju koristenja RGB ili RGBW svjetiljka omoguduje i vremensko
definiranje promjena boja i intenziteta rasvjete

20) svjetiljka je elektricna naprava (nepokretna ili prenosiva) koja ima ugraden jedan ili
viSe izvora svjetlosti, a namijenjena je emisiji, usmjeravanju ili filtriranju svjetla

21) svjetlina ili luminancija je svjetlosna jakost koju neki izvor svjetlosti emitira ili
reflektira po jedinici povr$ine od 1 m? (jedinica cd/m?), kandela na kvadratni metar (u
daljnjem tekstu: cd/m?) je izvedena jedinica i definirana je kao svjetlina homogenog
izvora svjetlosti ravne povrsine velic¢ine 1 kvadratnog metra, koji zraci svjetlosnom
jac¢inom od 1 kandele pravokutno na tu povrsinu. Svjetlina (luminancija) je jedina
svjetlotehnicka veli¢ina koju Covjecje oko neposredno osjeca

22) svjetlosna jakost izvora svjetlosti opisuje snagu elektromagnetskog zracenja izvora u
podrucju frekvencija vidljive svjetlosti (jedinica kandela (u daljnjem tekstu: cd)); cd je
osnovna mjerna jedinica Sl sustava, a definirana je kao svjetlosna jakost, usmjerena
prema odredenom smjeru od izvora, koji emitira monokromatsko (jednobojno)
zracenje, frekvencije 540 x 1012 Hz i da je svjetlosna jakost u tom smjeru 1/683 W po
steradijanu (pomo¢éna jedinica Sl sustava za mjerenje prostornog kuta)

23) svjetlosna refleksija je dio svjetlosti koje je napustilo povrsinu koja se rasvjetljava, a
koji je po intenzitetu manji za iznos apsorbirane svjetlosti rasvijetljene povrsSine

24) svjetlosni sustav je elektri¢ni sklop sastavljen od jednog ili vise izvora svjetlosti i
uredaja koji omoguduju da taj izvor emitira svjetlost te u ovisnosti o vrsti svjetlosti
moze biti:
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— svjetlosni sustav koji emitira svijetlost vidljivog dijela spektra iz podrucja od 380
do 780 nm (RGB sustav)

— svjetlosni sustav koji kombinira svijetlost vidljivog dijela spektra iz podrucja od
380 do 780 nm (RGB izvore svjetlosti) i bijelu svijetlost (RGBW sustav) i

— svjetlosni sustav koji kombinira svijetlost vidljivog dijela spektra iz podrucja od
380 do 780 nm (RGB izvore svjetlosti) i monokromatsku ambra svjetlost (RGBA
sustav)

25) svjetlostaj (Curfew) predstavlja vremenski period noci za Cijeg trajanja se vanjska
rasvjeta gasi ili smanjuje na propisanu odgovarajuéu razinu. JLS i Grad Zagreb Planom
rasvjete definiraju pocetak svjetlostaja koji moZze odstupati maksimalno do jednog
sata u odnosu na sredinu nod¢i. No¢ u smislu ovoga Pravilnika predstavlja period od
zalaska sunca do zore.

26) turizam je gospodarska djelatnost koja obuhvacda turisticka kretanja i sve odnose koji
proizlaze iz takvih kretanja

27) ukupno proizvedeni svjetlosni tok svjetiljke LOR (Light Output Ratio) je ukupno
proizvedeni svjetlosni tok svjetiljke koji se dijeli na ULOR i na DLOR

— ULOR (Upward Light Output Ratio) predstavlja dio svjetlosnog toka kojeg
svjetiljka isijava iznad horizontale u odnosu na ukupni svjetlosni tok svjetiljke.
Podrazumijeva se da je svjetiljka montirana prema tvornickim parametrima

— ULORinst (Upward Light Output Ratio installed) predstavlja dio svjetlosnog toka
kojeg na drugaciji na€in montirana svjetiljka u odnosu na tvorni¢ke parametre
isijava iznad horizontale u odnosu na ukupni svjetlosni tok svjetiljke

— DLOR (Downward Light Output Ratio) predstavlja dio svjetlosnog toka kojeg
svjetiljka isijava ispod horizontale u odnosu na ukupni svjetlosni tok svjetiljke.
DLOR se dijeli na korisno svjetlo (KS), RS i na provalno svjetlo PS

28) zasticeno podrucje je geografski jasno odreden prostor koji je namijenjen zastiti
prirode i kojim se upravlja radi dugoro¢nog o¢uvanja prirode i prateéih usluga
ekoloSkog sustava. Zasticena podrucja sukladno propisu kojim se ureduje zastita
prirode u Republici Hrvatskoj su: nacionalni parkovi, parkovi prirode, strogi i posebni
rezervati, regionalni parkovi, znacajni krajobrazi, spomenici prirode, park Sume i
spomenici parkovne arhitekture

29) Zelena javna nabava predstavlja dobrovoljni instrument zastite okolisa kojim se
potice zastita okolisa i odrZiva potrosnja i proizvodnja i

30) zvjezdarnica je gradevina ili konstrukcija opremljena instrumentima za opazanje i
snimanje nebeskih objekata kojom upravlja pravna osoba.

(2) Osim pojmova iz stavka 1. ovoga ¢lanka, pojmovi koji se koriste u ovom Pravilniku
sukladni su pojmovima definiranim u Zakonu o zastiti od svjetlosnog oneciséenja.

(3) Za norme navedene u ovom Pravilniku, primjenjuju se zadnja vazeca izdanja istih
objavljena u sluzbenom glasilu Hrvatskog zavoda za norme.

Clanak 4.
Odredbe ovoga Pravilnika ne odnose se na:

1) rasvjetljavanja proizvodnog pogona i energetskih objekata koje je namijenjeno
proizvodnom procesu za vrijeme rada te 30 minuta prije pocetka i 30 minuta nakon
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zavrSetka rada, u skladu s tehnoloSkim procesom, radnim okoliSem i propisima
zaStite na radu te ostalih industrijskih postrojenja, gradevina, zona i podrucja vezanih
za gospodarske djelatnosti pritom poStujuci zabranu koristenja izvora svjetlosti bilo
koje vrste usmjerenih u nebo

uklanjanje posljedica prirodnih nepogoda, velikih nesrec¢a i katastrofa te pri drugim
izvanrednim dogadajima ili okolnostima koje mogu izazvati vece materijalne Stete,
ugrozavati zdravlje i Zivote ljudi te u ve¢im razmjerima narusavati okolis

sigurnosnu rasvjetu, ako je njezin rad ureden propisima kojima se ureduju tehnicki
sigurnosni sustavi

vojne, obrambene ili zastitne djelatnosti na podrucjima za potrebe obrane, zastite,
spasavanja i pomodi od prirodnih i drugih nepogoda, odredenih posebnim propisima
rasvjetu za zastitu osoba i gradevina koje se stite u skladu s propisima zastite
odredenih osoba, zgrada i okolisa

signalizaciju u zranom, cestovnom, Zeljeznickom, pomorskom prometu i prometu na
unutarnjim vodama u svrhu sigurnosti plovidbe, u skladu s posebnim propisima
plinsku javnu rasvjetu

rasvjetu pomorskih objekata i plovila unutarnje plovidbe koja se koriste u
gospodarske i druge svrhe, kao Sto je signalizacija te rasvjeta za ribolov te refleksije
koje nastaju na vodnim povrsSinama prilikom rasvjetljavanja objekta u blizini vodnih
povrsina, mora, rijeka i jezera

cestovnu, pjesSacku i drugu rasvjetu unutar tunela, pothodnika i podvoznjaka i

10) priredbe u svrhu promocije kulturnih sadrzaja i o¢uvanje tradicije i promocije

nacionalnih i regionalnih obicaja kao i druge priredbe predvidene Planom rasvjete

JLS ili Grada Zagreba.

Il. STANDARDI UPRAVLJANJA RASVIJETLJIENOSTI OKOLISA
Zone rasvijetljenosti
Clanak 5.

(1) Podrucje Republike Hrvatske dijeli se na zone rasvijetljenosti zavisno od sadrzaja i
aktivnosti koje se u tom prostoru nalaze.

(2) Zone rasvijetljenosti su:

EO — podrucja prirodne rasvijetljenosti

E1l — podrucja tamnog krajolika

E2 — podrucja niske ambijentalne rasvijetljenosti

E3 — podrucja srednje ambijentalne rasvijetljenosti i
E4 — podrucja visoke ambijentalne rasvijetljenosti.

(3) Klasifikacija zona rasvijetljenosti i kriteriji za klasifikaciju dani su u Prilogu I. tocki A. ovoga
Pravilnika.

(4) Rasvijetljenost pojedinih povrsina u pojedinoj zoni rasvijetljenosti zavisi od njene
namjene.

(5) Zona rasvijetljenosti EO uvijek mora biti okruZzena zonom rasvijetljenosti E1.
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(6) U svim zonama rasvijetljenosti nije dopusteno izravno osvjetljavanje strogo zasti¢enih
vrsta osjetljivih na svjetlosno onecis¢enje, odnosno izravno osvjetljavanje njihovih sklonista i
klju€nih stanista, kao ni tamnih koridora kretanja od sklonista do klju¢nih stanista.
(7) JLS odnosno Grad Zagreb duzni su, na temelju kriterija za klasifikaciju iz Priloga I. tocke A.
ovoga Pravilnika, u Planu rasvjete definirati zone rasvijetljenosti za podrucje koje je u
njihovoj nadleZnosti.

Clanak 6.
(1) Rasvjetu koja se nalazi u zastiéenim podrucjima, odnosno pretezno zonama
rasvijetljenosti EO i E1, kao i u ekoloSkoj mreZi, JLS i Grad Zagreb duZne su opisati i upisati u
Plan rasvjete.
(2) U parkovima tamnog neba dopustena je samo orijentacijska rasvjeta za pjesake.
(3) Maksimalna rasvijetljenost orijentacijske rasvjete iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze biti do
jedan Ix bez obveze zadovoljavanja ostalih svjetlotehnickih parametara uz zabranu prodora
svjetlosnog toka iznad horizontale.

I1l. NACINI | UVJETI UPRAVLJANJA RASVIETLIAVANJEM
Vanjska rasvjeta
Clanak 7.
(1) Vanjska rasvjeta koja se koristi za rasvjetljavanje okolisa, a ukljucuje cestovnu, javnu,
dekorativnu, krajobraznu, prigodnu te rasvjetu za zastitu i oglasne ploce, uz uvjete
propisane ovisno o namjeni rasvjete, vezano uz emisije na otvorima gradevina, mora
udovoljavati grani¢nim vrijednostima iz Priloga Il. ovoga Pravilnika.
(2) Maksimalne razine vertikalne rasvijetljenosti na otvorima gradevina s obzirom na zonu
rasvijetljenosti u kojima se gradevina nalazi propisane su Prilogom II. to¢kom A. ovoga
Pravilnika.
(3) Maksimalne razine vertikalne rasvijetljenosti na otvorima (vrata, prozori) gradevina koji
spadaju u nepokretna kulturna dobra s obzirom na zonu rasvijetljenosti u kojima se
gradevina nalazi propisane su Prilogom Il. tockom A. ovoga Pravilnika.
(4) Maksimalne razine srednje vrijednosti svjetline (luminancije) na zidovima procelja
gradevina i ostalim povrSinama gradevina (mostovi, spomenici i dr.) s obzirom na zonu
rasvijetljenosti u kojima se gradevina nalazi propisane su Prilogom Il. to¢ka B. ovoga
Pravilnika.
(5) Smanjenje rasvjete pocinje u sredini noéi (pocetak svjetlostaja).
(6) 1znimno odredbe iz stavka 5. ovoga €lanka JLS i Grad Zagreb Planom rasvjete mogu
definirati smanjenje rasvjete i prije pocetka svjetlostaja.
(7) Vremenski period trajanja svjetlostaja ne moze biti manji od tri sata.
Clanak 8.
(1) U svrhu zastite zvjezdarnica propisuju se zastitne zone oko zvjezdarnica.
(2) Zastitne zone iz stavka 1. ovoga ¢lanka definirane su polumjerom obveznih zona kojem
se pripisuje odredena zona rasvijetljenosti iz Priloga |. ovoga Pravilnika.
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(3) Zastitne zone oko zvjezdarnica i pripadajuce zone rasvijetljenosti definirane su u Prilogu
VII. ovoga Pravilnika.

Dekorativna rasvjeta
Clanak 9.
(1) Nije dopustena dekorativna rasvjeta u zonama rasvijetljenosti EO i E1.
(2) Dekorativna rasvjeta dopustena je u zonama E2, E3 i E4.

(3) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka moguce je koristenje dekorativne rasvjete
gradevina u zonama rasvijetljenosti E1 u podrucju ekoloske mreze i/ili zasticenom podrucju
prirode u odredenom vremenskom periodu definiranom u Planu rasvjete koji donose JLS i
Grad Zagreb za svoje podrucje ukoliko je za koriStenje ili za Plan rasvjete ishoden akt tijela
nadleZnog za zastitu prirode uz obavezno gasenje iste u vrijeme svjetlostaja.

(4) Udio svjetlosnog toka rasvjetnih tijela dekorativne rasvjete iznad horizontalne ravnine
moze biti i ve¢i od 0,0 % uz uvjet da je svjetlost usmjerena prema gradevini i ne izlazi iz
gabarita osvjetljavanja.

(5) Iznimno od odredbe stavka 4. ovoga ¢lanka u slucajevima specificnog oblika gradevine ili
dijela gradevine kojeg se Zeli osvijetliti, a kojeg nije moguce drukcije osvijetliti, dozvoljeno je
da svjetlosni tok (do deset posto) ne zavrSava na gradevini uz udovoljavanje odredbi ¢lanka
10. ovoga Pravilnika.
(6) Odredbe stavka 5. ovoga ¢lanka odnose se na gradevine ili dijelove gradevina kao $to su:
tornjevi, vrhovi tornjeva, dimnjaci, gradevine nepravilnog, piramidalnog i stoZastog,
reSetkastog i/ili Supljeg oblika.

Clanak 10.
(1) Maksimalna srednja vrijednost svjetline povrsine dekorativne rasvjete ne smije prelaziti
propisane vrijednosti definirane u Prilogu Il. toc¢ka B. ovoga pravilnika.
(2) Granicne vrijednosti rasvijetljenosti na otvorima gradevina koje se rasvjetljavaju
dekorativnom rasvjetom moraju udovoljiti vrijednostima definiranima u Prilogu II. tocka A.
ovoga Pravilnika.
(2) Dekorativna rasvjeta mora biti izvedena s moguénosc¢u reguliranja intenziteta unutar
podrucja od 100 do 0 %.
(3) Za vrijeme svjetlostaja intenzitet dekorativne rasvjete se mora smanjiti za najmanje 50 %
pocetnog intenziteta ili ugasiti.
(4) Iznimno od odredbe iz stavka 3. ovoga ¢lanka intenzitet dekorativne rasvjete u vrijeme
svjetlostaja moze biti i viSe od 50 % ako se dekorativna rasvjeta koristi kao dio javnih
priredbi.
(5) lzuzeca iz stavka 4. ovoga ¢lanka definiraju se Planom rasvjete koji donose JLS i Grad
Zagreb za svoje podrucje.
(6) Ako se koristi izuzece iz stavka 4. ovoga ¢lanka, jedan sat po zavrSetku javne priredbe na
dekorativnu rasvjetu primjenjuju se odredbe iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

Clanak 11.
(1) Ovisno o tipu gradevine, vrsti i boji podloge moguce je koristiti svjetiljke sa statickom ili
dinamickom koreliranom temperaturom boje.
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(2) Za dekorativnu rasvjetu moguce je koristiti sustav s promjenjivom temperaturom boje i
RGB, RGBW i RGBA, samo kako je opisano i predvideno Planom rasvjete JLS.

Svjetlosne instalacije i/ili svjetlosne skulpture

Clanak 12.

(1) Svjetlosne instalacije i/ili skulpture koje se smatraju artefaktom izvode se na nacin da
udovoljavaju odredbama ¢lanaka 9. do 11. ovoga Pravilnika.

(2) Svjetlosne instalacije i/ili skulpture iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju udovoljavati uvjetu
da na udaljenosti od 20 m maksimalna razina svjetline ne prelazi vrijednosti definirane u
Prilogu Il. tocka B. ovoga pravilnika.

Krajobrazna rasvjeta
Clanak 13.
(1) Nije dopustena krajobrazna rasvjeta u zonama rasvijetljenosti EQ i E1.
(2) Krajobrazna rasvjeta dopustena je u zonama E2, E3 i E4.

(3) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka moguce je koristenje krajobrazne rasvjete u
zoni rasvijetljenosti E1 u podrucju ekoloske mreze i/ili zasticenom podrucju prirode u
odredenom vremenskom periodu definiranom u Planu rasvjete koji donose JLS i Grad
Zagreb za svoje podrucje ukoliko je za koristenje ili za Plan rasvjete ishoden akt tijela
nadleZznog za zastitu prirode.

(4) Udio svjetlosnog toka rasvjetnih tijela krajobrazne rasvjete iznad horizontalne ravnine
moze biti i veci od 0,0 % uz uvjet da svjetlost usmjerena prema zelenilu ili raslinju ne izlazi iz
gabarita osvjetljavanja.

(5) Iznimno od odredbe stavka 4. ovoga ¢lanka u slucajevima specificnog oblika zelenila ili
raslinja ili dijela kojeg se Zeli osvijetliti, a kojeg nije moguce drukcije osvijetliti dozvoljeno je
da svjetlosni tok ne zavrSava na zelenilu ili raslinju uz udovoljavanje odredbi ¢lanka 14.
ovoga Pravilnika.

(6) Kod novo realiziranih projekata pejzazne arhitekture Sirina toka projektirane rasvjete ne
smije izlaziti iz gabarita ofekivanog rasta zelenila ili raslinja u vremenu od najmanje 50 %
Zivotnog vijeka trajanja postavljene svjetiljke.

(7) Za gabarit zelenila ili raslinja uzima se u obzir kad biljka dosegne svoj razvojni maksimum
na godisnjoj razini (cvjetanje u proljece).

(8) Krajobrazna rasvjeta bjelogori¢nog bilja koje tokom zime ostaje bez vlastitog pokrova, u
zimskom periodu mora biti isklju¢ena.

Clanak 14.

(1) Maksimalna vrijednost vertikalne rasvijetljenosti povrsine krajobrazne rasvjete iznosi 20
Ix u naseljenim podrucjima i osam Ix u nenaseljenim podrucjima.

(2) Krajobrazna rasvjeta mora biti izvedena s moguénoscu reguliranja intenziteta unutar
podrucja od 100 do 0 %.

(3) Za vrijeme svjetlostaja krajobrazna se rasvjeta mora ugasiti.

(4) Iznimno od odredbe iz stavka 3. ovoga ¢lanka u vrijeme svjetlostaja krajobrazna rasvjeta
ne mora biti ugasena ako se koristi kao dio javnih priredbi.
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(5) Izuzeda iz stavka 4. ovoga clanka definiraju se Planom rasvjete koji donose JLS i Grad
Zagreb za svoje podrudje.

(6) Ako se koristi izuzece iz stavka 4. ovoga €lanka, jedan sat po zavrSetku javne priredbe na
krajobraznu rasvjetu primjenjuju se odredbe iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

Clanak 15.
Ovisno o vrsti zelenila ili raslinja moguce je koristiti svjetiljke sa statickom, dinamic¢kom ili
RGBW, RGBA i RGB koreliranom temperaturom boje do 2200 K, samo kako je opisano i
predvideno Planom rasvjete JLS.

Prirodna vodna tijela

Clanak 16.
(1) Nije dozvoljeno rabiti svjetlosne snopove bilo kakve vrste ili oblika usmjerene prema
prirodnom vodnom tijelu.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka dozvoljava se koristenje svjetlosnih snopova
bilo kakve vrste ili oblika usmjerene prema vodnom tijelu u slu¢ajevima kada se isti koriste:

— kao rasvjeta nepokretnog kulturnog dobra kad su prirodna vodna tijela dio
nepokretnog kulturnog dobra i to dio: grada, naselja, gradevine ili njezin dio s
okolisem, element povijesne opreme naselja, dio arheoloskog nalazista, krajolik ili
njegov dio koji sadrZi povijesno karakteristi¢ne strukture, dio vrtova, perivoja i
parkova

— kao privremena umjetnicka instalacija na vodi ili u vodi uz vremensko ogranicenje
trajanja koje JLS i Grad Zagreb utvrduju Planom rasvjete

— za potrebe priredbi ili velikih dogadaja u vremenu odrzavanja istih (zabave, koncerti i
sl.) najranije jedan sat prije i najkasnije jedan sat nakon zavrsetka priredbe.

(3) Ako se koristi izuzece iz stavka 2. ovoga ¢lanka maksimalna vrijednost rasvijetljenosti
povrsine iznosi 20 Ix u naseljenim podrucjima i osam Ix u nenaseljenim podrucjima.
(4) Cestovna i javna rasvjeta uz prirodna vodna tijela svojim usmjerenim i izlaznim tokom
svjetlosti na vodenoj povrsini mora emitirati svjetlost manju od emisija propisanih u tablici iz
Priloga VI. ovoga Pravilnika.
(5) Za vrijeme svjetlostaja intenzitet rasvjete iz stavka 2. ovoga ¢lanka mora se smanijiti na
najmanje 30 % pocetnog intenziteta ili ugasiti.
(6) Iznimno od odredbe iz stavka 5. ovoga ¢lanka intenzitet rasvjete za vrijeme svjetlostaja
moze biti i viSe od 30 % pocetnog intenziteta ako se rasvjeta koristi kao dio javnih priredbi.
(7) Ako se koristi izuzece iz stavka 6. ovoga ¢lanka, jedan sat po zavrSetku javne priredbe
primjenjuju se odredbe iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

Cestovna rasvjeta i rasvjeta drugih prometnih povrsina

Clanak 17.
(1) Cestovna rasvjeta u smislu ovoga Pravilnika podrazumijeva rasvjetu javnih cesta i
nerazvrstanih cesta sukladno posebnim propisima kojima se ureduju ceste i komunalno
gospodarstvo.

(2) Rasvjeta drugih prometnih povrsina u smislu ovoga Pravilnika odnosi se na sve prometne
povrsine sukladno posebnom propisu kojim se ureduju ceste i komunalno gospodarstvo.
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(3) Svrha cestovne rasvjete i rasvjete drugih prometnih povrsina je stvaranje uvjeta koji
sudionicima u prometu osiguravaju dobru vidljivost i preglednost svih mogucih zapreka i
detalja u cilju smanjenja opasnosti i rizika od nesreca i poveéanja sigurnosti pri kretanju.

(4) Rasvjetljavanje prometnica iz stavka 1. i prometnih povrsina iz stavka 2. ovoga ¢lanka

izvan gradevinskih podrucja naselja, JLS i Grad Zagreb utvrduju Planom rasvjete.

Clanak 18.
(1) U sustavima rasvjete koja se koristi za rasvjetljavanje cesta i drugih prometnih povrsina
moraju se primjenjivati samo ekoloski prihvatljive svjetiljke Cija je emisija svjetlosti u skladu
s uvjetima propisanim Zakonom i €iji udio svjetlosnog toka iznad horizontalne ravnine
instalirane svjetiljke mora biti u skladu s Prilogom VIII. ovoga Pravilnika uz maksimalnu

koreliranu temperaturu boje do najvise 3 000 K.

(2) Iznimno od odredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka u zasti¢enim podrucjima za rasvjetljavanje
cesta i drugih prometnih povrsina moraju se primjenjivati samo ekoloski prihvatljive
svjetiljke Cija je emisija svjetlosti u skladu s uvjetima propisanim Zakonom i ¢iji udio
svjetlosnog toka iznad horizontalne ravnine instalirane svjetiljke mora biti u skladu s
Prilogom VIII. ovoga Pravilnika uz maksimalnu koreliranu temperaturu boje do najvise 2 200

KiGindeks 2 2.

Clanak 19.
(1) Cestovna rasvjeta i rasvjeta drugih prometnih povrsina mora udovoljavati zahtjevima
vazeée norme za cestovnu rasvjetu kojima se definiraju smjernice za odabir razreda rasvjete,
zahtijevana svojstva, proracun svojstava, metode mjerenja svojstava rasvjete i pokazatelji
energetskih svojstava rasvjete.

(2) U ovisnosti o prometnoj razini ceste, koli¢ini i gusto¢i prometa, razini prometnog
opteredenja, jednosmjernog odnosno dvosmjernog prometa i razini opremljenosti ceste
prometnom signalizacijom uz uvazavanje svih sudionika u prometu uklju¢uju¢i motocikliste,
bicikliste i pjeSake u noénom rezimu definiraju se maksimalne vrijednosti horizontalne
rasvijetljenosti cestovne rasvjete i rasvjete prometnih povrsina.
(3) Kvalitetu odredenog sustava cestovne rasvjete odreduju tehnicka svojstva i kvaliteta
izvora svjetlosti, svjetiljke i povrsine kolnika.

Clanak 20.
(1) U Prilogu lll. ovoga Pravilnika dane su maksimalne srednje vrijednosti horizontalne
rasvijetljenosti cestovne rasvjete i rasvjete drugih prometnih povrsina s obzirom na
namjenu.
(2) Vrijednosti srednje horizontalne rasvijetljenosti cestovne rasvjete i rasvjete drugih
prometnih povrsSina predstavljaju grani¢ne vrijednosti koje se ne smiju prekoracditi.

Clanak 21.
(1) Za prometne povrsine koje su u funkciji odvijanja pjeSackog prometa (pjesacke staze,
otoci i zone), biciklistickog prometa (biciklisticke trake i staze), zaustavne trake i parkiraliSta
uz prometnicu, maksimalne vrijednosti rasvijetljenosti propisane su u Prilogu Ill. B. ovoga
Pravilnika.
(2) Maksimalna vrijednost srednje horizontalne rasvijetljenosti za prometne povrsine u
funkciji pjesackog prometa uz Zeljeznicki i tramvajski promet iznosi 20 Ix.
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Clanak 22.
(1) Maksimalne vrijednosti za rasvijetljenost parkiraliSnih povrsina s obzirom na gustocu
prometa odnosno namjenu parkiraliSne povrsSine propisani su u Prilogu lll. C. ovoga
Pravilnika.
(2) Svjetlostaj na parkiraliSnim povrsinama iz Priloga lll. C. tocke 2. i 3., vezan je na namjenu i
radno vrijeme objekta/centra i traje u periodu od jednog sata nakon zatvaranja i jednog sata
prije otvaranja objekta/centra.
(3) Prilog Ill. C. iz stavka 1. ovoga Pravilnika ne odnosi se na parkiraliSne povrsine
neposredno uz kolnik.

Clanak 23.
(1) Rasvjeta pjesackih prijelaza smatra se sigurnosnom rasvjetom u skladu s propisom kojim
se ureduje sigurnost na cestama.
(2) Svjetiljka kojoj je isklju¢iva namjena rasvjeta pjesackog prijelaza mora imati takav opticki
blok da rasvjetljava samo pjesacki prijelaz.
(3) Svjetiljka iz stavka 2. ovog ¢lanka mora biti izvedena na nacin da ima osiguranu regulaciju
ukljucenja i potrebnog trajanja rasvjetljavanja. Rasvijetljenost se mora smanjiti na najmanje
40 % vrijednosti kada nema pjeSaka u zoni pjeSackog prijelaza.
(4) Vrijeme trajanja rasvjetljavanja pjesackih prijelaza mora osigurati siguran prijelaz
korisnika preko pjeSackog prijelaza.
(5) U Prilogu lll. D. ovog Pravilnika dane su maksimalne vrijednosti vertikalne rasvijetljenosti
za pjeSacke prijelaze.

Clanak 24.
(1) Svjetiljke u novim i/ili rekonstruiranim sustavima cestovne rasvjete i rasvjete drugih
prometnih povrSina moraju imati ugraden upravljacki uredaj koji regulira razinu (smanjenje)
rasvjete.
(2) Smanjenje rasvjete pocinje u sredini no¢i (pocetak svjetlostaja).
(3) Za vrijeme svjetlostaja intenzitet cestovne rasvjete i rasvjete drugih prometnih povrsina
ne smije biti veci od grani¢ne vrijednosti maksimalne srednje horizontalne rasvijetljenosti
definirane u Prilogu Ill. ovoga Pravilnika.

Clanak 25.
(1) Za pjeSacke zone unutar luka posebnih namjena (sportske luke, marine) maksimalna
vrijednosti srednje horizontalne rasvijetljenosti iznosi osam Ix.
(2) Iznimno od odredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka moguca je veca vrijednost rasvijetljenosti,
ali ne visa od 20 Ix pod uvjetom da se rasvjeta ukljuuje na senzor pokreta.
(3) Povrsine unutar zracnih luka rasvjetljavaju se prema posebnim propisima koji se odnose
na pojedinu kategoriju zracne luke.

Mostovi, nadvoznjaci i vijadukti

Clanak 26.
(1) Svjetiljke koje osvjetljavaju mostove, nadvoznjake i vijadukte moraju biti usmjerene
prema povrsini koja se rasvjetljava.
(2) Ovisno o prometu i kategoriji prometa primjenjuju se pravila cestovne rasvjete.
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(3) Dekorativna rasvjeta konstrukcije gradevina iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora udovoljavati
odredbama ¢lanaka 9. do 11. ovoga pravilnika.

(4) Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka dozvoljava se da dio svjetlosnog toka pada
izvan konstrukcije ili cestovne plohe ukoliko zbog specifi¢nosti konstrukcije prometne
gradevine nije moguce drukcije rjesenje.
(5) Maksimalna vrijednost srednje horizontalne rasvijetljenosti prometnih povrsina
gradevina iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora udovoljavati zahtjevima iz Priloga IIl. ovoga
pravilnika.
(6) Prijelazi za divlje Zivotinje, kao i prilazi prijelazima za divlje Zivotinje trebaju biti
neosvijetljeni.
(7) Gornji dio zelenih mostova i perimetar od jedan kilometar sa svake strane ulaza na zeleni
most treba ostati neosvijetljen.
Oglasne ploce
Clanak 27.

(1) Oglasne ploce ili mediji za oglasavanje s obzirom na nacin rasvjetljavanja dijele se na
oglasne ploce:

— svanjskim svjetiljkama, obvezno postavljenim s gornje strane oglasnog panoa Ciji

svjetlosni tok mora zavrsiti na povrsini koja se rasvjetljava
— s unutarnjim svjetiljkama i statickom rasvjetom i
— s unutarnjim svjetiljkama i/ili dinamickim prijenosom informacija, rasvjetom i
promjenom rasvjete — (velezaslon — mega display) uz uvjet da je ULOR = 0 %.

(2) Najvise dopustene vrijednosti svjetline (luminancije) oglasnih ploca iz stavka 1. ovoga
¢lanka s obzirom na zone rasvijetljenosti definirane u ¢lanku 5. ovoga Pravilnika propisane
su u Prilogu IV.

(3) Za vrijeme svjetlostaja intenzitet rasvjete oglasnih plo¢a se mora smanijiti za najmanje 50
% pocetnog intenziteta ili ugasiti.
(4) Oglasne ploce povrsine veée od 20 m? moraju biti iskljuéene za vrijeme svjetlostaja.

(5) Oglasne ploce postavljaju se tako da ne zaklanjaju ili smanjuju vidljivost postavljenih
prometnih znakova ili zasljepljuju sudionike u prometu ili odvracéaju njihovu pozornost u
mjeri koja moze biti opasna za sigurnost prometa.

(6) Oglasni ploce iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne postavljaju se:

— U zoni prometnih raskrizja u naseljenim mjestima i izvan naseljenih mjesta

— na svim vrstama prometnica izvan naseljenih mjesta

— u parkovnim dispozicijama ili op¢enito u Sumskim podrucjima

— u blizini vodenih tijela

— u blizini vaznih skloniSta i staniSta strogo zasti¢enih vrsta osjetljivih na svjetlosno
onecdiséenje i

— uzonamaEOi E1.
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Gradilista, industrijska postrojenja i skladiSta
Clanak 28.
(1) S obzirom na zonu rasvijetljenosti u kojoj se nalaze manipulativne i radne povrsine koje
su dio gradiliSta, industrijskog postrojenja na otvorenom, skladista na otvorenom u Prilogu
V. ovoga Pravilnika propisane su referentne vrijednosti srednje horizontalne rasvijetljenosti
manipulativnih i radnih povrsina.

(2) Ako tehnoloski proces na nekoj mikro lokaciji unutar povrsina iz stavka 1. ovoga ¢lanka, s
obzirom na propis iz podrucja zastite na radu, zahtijeva vedu rasvijetljenost, dopustene su
vise referentne vrijednost srednje horizontalne rasvijetljenosti. U projektu vanjske rasvjete
definiraju se viSe vrijednosti uz naznaku propisa radi kojega su nuzne.
(3) Ako tehnoloski proces na nekoj mikro lokaciji unutar povrsina iz stavka 1. ovoga ¢lanka, s
obzirom na propis iz podrucja zastite na radu, u periodu van obavljanja aktivnosti ne
zahtijeva rasvijetljenost u skladu s Prilogom V. ovoga Pravilnika za vrijeme svjetlostaja
intenzitet rasvjete se mora smanjiti na najmanje 50 % pocetnog intenziteta ili ugasiti.

Sportske povrsine i igraliSta

Clanak 29.

(1) Povrsine namijenjene za sportske aktivnosti, ovisno o namjeni dijele se na rekreacijske
sportske povrsine i povrsine za profesionalna sportska dogadanja.
(2) Za rekreacijske sportske povrsine iz stavka 1. ovoga clanka i igraliSta za rekreaciju
maksimalne vrijednosti srednje horizontalne rasvijetljenosti iznosi 200 Ix.
(3) Maksimalna vrijednost srednje horizontalne rasvijetljenosti povrsine za sluzbena
sportska dogadanja iznosi 3 500 Ix i primjenjuje se samo u vremenu 60 minuta prije, za
vrijeme i 45 minuta nakon dogadanja, osim u zoni gdje se nakon dogadanja nastavlja
televizijski prijenos.
(4) Obvezno je gasenje rasvjete za rekreacijske sportske povrsine i igralista u skladu s
Planom rasvjete, a najkasnije do pocetka svjetlostaja.
(5) Rasvjeta za rekreacijske sportske povrsine i igraliSta, mora biti opremljena uredajem za
iskljucivanje rasvjete u vrijeme kako je to Planom rasvjete predvideno.

Gradevine poslovne, turisticke i ugostiteljske namjene
Clanak 30.
(1) Maksimalna vrijednost srednje horizontalne rasvijetljenosti prometnica i povrsina u

podrucjima oko poslovnih, turistickih i ugostiteljskih gradevina iznosi 30 Ix u naseljenim
podruéjima i 12 Ix u nenaseljenim podrucjima.

(2) Maksimalne vrijednosti vertikalne rasvijetljenosti na otvorima (vrata, prozori) susjednih
gradevina uzrokovanom rasvjetom objekata iz stavka 1. ovoga ¢lanka propisane su u Prilogu
Il. ovoga Pravilnika.

(3) Za vrijeme svjetlostaja intenzitet rasvjete se mora smanijiti za najmanje 50 % pocetnog
intenziteta ili ugasiti.

(4) Vremensko ogranicenje rasvjetljavanja povrsina iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnosno
trajanje rasvjetljavanja JLS i Grad Zagreb utvrduju Planom rasvjete za svoje podrucje.
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IV. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 31.

Prilozi I. do VIII. s odgovarajuéim sadrzajem tiskani su uz ovaj Pravilnik i njegov su sastavni dio.
Clanak 32.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamax.

Klasa: 351-01/19-09/152
Urbroj: 517-04-2-20-91
Zagreb, 9. studenoga 2020.

Ministar
dr. sc. Tomislav Corié, v. r.

PRILOG I.

A. Zone rasvijetljenosti
Tablica 1. Klasifikacija Zona rasvijetljenosti i kriteriji za klasifikaciju

ZONA NAZIV PODRUCIE KRITERUI
Blizine vedih Podrucja gdje vanjska rasvjeta ozbiljno i negativno
profesionalnih utjece na prirodno okruzenje. Utjecaji ukljucuju
zvjezdarnica ometanje bioloskih ciklusa flore i faune i/ili
Parkovi tamnog onemogucavanje ljudima u uZivanju i uvazavanju
neba prirodnog okolisa. Ljudska aktivnost je podredena
Prirodna podrucja | prirodi. Vizura ljudi i korisnika prilagodena je mraku i
otvorenog prostora | ocekuju da ¢ée vidjeti malo ili nimalo svjetla.
Podrucja prirode Prirodna podrucja otvorenog prostora -Sumska
izvan granica podrucja; livade i pasnjaci; prirodna i umjetna vodena
naselja vazna za tijela — npr. rijeke, jezera, bare, lokve, bazeni za
ocuvanje divljih navodnjavanje, ribnjaci vazni za o¢uvanje ptica.
vrsta osjetljivih na | Podrucja oko vainih podzemnih sklonista za SiSmise
Podrugja svjetlosno (najmanje 100 m) — koridori kretanja od sklonista
. oneciscenje, s prema lovnim staniStima nisu osvijetljeni; zeleni
EO prirodne s . . Lo .
- . | osobitim mostovi s gornje strane i najmanje 300 m sa svake
rasvijetljenosti

naglaskom na
strogo zasti¢ene
vrste

Zasticena podrucja
— Strogi rezervati,
posebni rezervati
te zone stroge i
usmjerene zastite
unutar parkova

strane ulaza zelenog mosta vazni za migraciju strogo
zasti¢enih vrsta i njihovog plijena; prijelazi za divlje
Zivotinje.

Citavo podrugje strogog rezervata.

Posebni rezervati u sluc¢ajevima kada vanjska rasvjeta
narusava svojstva zbog kojih su proglaseni.

Podrucja stroge i usmjerene zastite unutar parkova
prirode i nacionalnih parkova, osim ako posebnim
propisom kojim se ureduje zastita i oCuvanju

prirode i zasticenih podrucja nije predvideno drugacije.
nacionalnih Dijelovi krajobraza u naseljima vazni za oCuvanje
parkova divljih vrsta osjetljivih na svjetlosno onecis¢enje s

Sklonista divljih

osobitim naglaskom na strogo zasti¢ene vrste
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vrsta

Dijelovi krajobraza i
krajobrazne
infrastrukture

(neosvijetljeni dijelovi velikih parkova i perivoja koji se
nastavljaju na rijeke, jezera, potoke itd.).

Dijelovi krajobrazne infrastrukture koji omogucuju
ocCuvanje znacajnih i karakteristi¢nih obiljezja
krajobraza, koja su temeljem svoje linearne ili
kontinuirane strukture ili funkcije bitna za migraciju,
Sirenje i genetsku razmjenu divljih vrsta osjetljivih na
svjetlosno oneciscenje (ptice, Sismisi, oprasivaci itd.).
Kada nije potrebna, rasvjetu treba ugasiti.

El

Podrucja
tamnog
krajolika

Ruralna i urbana
podrucja i podrucja
s ograni¢enom
no¢nom aktivnosti
Gradevine unutar
prirodnih podrucja
otvorenog prostora
Medumjesne
lokalne prometnice
uglavnom
nerasvijetljene
Zasticena podrucja
izvan granica
naselja osim
zasticenih podrucja
uEO

Zasti¢ena podrucja
unutar granica
naselja vazna za
strogo zasti¢ene
vrste ukoliko su u
podrucju naselja
klju€na stanista i
skloniSta unutar
naselja

Sklonista i stanista
divljih vrsta
osjetljivih na
svjetlosno
onecisc¢enje unutar
naselja

Podrucja gdje vanjska rasvjeta negativno utjece na
floru i faunu ili bitno remeti karakter podrucja.
Ruralna i urbana podrucja s ogranicenom no¢nom
aktivnosti izvan granica naselja vazna za divlje vrste
osjetljive na svjetlosno onecis¢enje s osobitim
naglaskom na strogo zasticene vrste ukoliko su u
podrucju klju¢na stanista i skloniSta izvan naselja
vezano uz aktivnost ljudi.

Dijelovi ruralne i urbane zelene/krajobrazne
infrastrukture koji omogucuju ocuvanje znacajnih i
karakteristi¢nih obiljezja krajobraza, koja su temeljem
svoje linearne ili kontinuirane strukture ili funkcije
bitna za migraciju, Sirenje i genetsku razmjenu divljih
vrsta osjetljivih na svjetlosno onecis¢enje (ptice,
$iSmisi, oprasivadi itd.).

Gradevine u podrucjima izvan naselja s ograni¢enom
ljudskom aktivnosti unutar prirodnih podrucja
otvorenog prostora.

Sklonista divljih vrsta osjetljivih na svjetlosno
oneciséenje unutar naselja nisu izravno osvijetljena i
osigurani su tamni koridori kretanja prema klju¢nim
stanistima (prehrana, pijenje vode, migracije) uz
postivanje izbjegavanja izravnog osvjetljavanja izlaza
iz sklonista te ostavljanja tamnog koridora izmedu
sklonista i lovnog stanista.

Vizura stanovnika i korisnika je prilagodena razinama
slabe rasvijetljenosti. Vanjska rasvjeta se moze
koristiti za sigurnost i ugodaj, ali nije nuzno jednoli¢no
ili kontinuirano.

U svjetlostaju, vecinu rasvjete treba ugasiti ili smanjiti
sukladno opadanju razine aktivnosti.
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Podrucja niske

Gradevinska
podrucja naselja
Rezidencijalne zone
Zasti¢ena podrucja
osim dijelova koji
su uzonama EOQi E1
Zone koristenja

Podrucja ljudske aktivnosti u kojima je vizura ljudi i
korisnika prilagodena umjerenim rasvijetljenosti.
Zona koristenja unutar naselja koja se nalaze u
parkovima prirode i nacionalnim parkovima vezano uz
sigurnost na cestama i javnu rasvjetu i ostala zasti¢ena

E2 ambijentalne podrucja unutar granica naselja vezano uz sigurnost na
R . | unutar parkova . .
rasvijetljenosti . . cestama i javnu rasvjetu.
prirode i . . v e 1 . . .
nacionalnih Vanjska rasvjeta moze biti tipski korisna za sigurnost i
arkova ugodaj, ali nije nuzno ujednaceno ili kontinuirano.
P - .. U svjetlostaju, vanjska rasvjeta se moze ugasiti ili
Zasticena podrucja o : . . .
. smanjiti sukladno opadanju razine aktivnosti.
unutar granica
naselja
L Podrucja ljudske aktivnosti u kojima je vizura ljudi i
Industrijske i . . . . L
Y korisnika prilagodena umjerenim do srednje jakim
trgovacke zone kao . e .
. . razinama rasvijetljenosti.
izdvojena . . .
. Javne prometnice za motorna vozila kao dio prometne
.. gradevinska . . . ”
Podrucja v infrastrukture unutar i izvan gradevinskog podrucja
. podrucja izvan . . L
E3 srednje naselia naselja izuzev prometnica obuhvacenih zonom
ambijentalne ) L rasvijetljenosti E2 u gradevinskim podrucjima naselja i
o .| Industrijske i i
rasvijetljenosti o zonama EOi E1.
trgovacke zone . o . .
. Vanjska rasvjeta je opéenito potrebna za sigurnost,
unutar naselja . oy . N -
Prometna ugodaj, udobnost i Cesto je jednoli¢na i/ili kontinuirana.
. U svjetlostaju, vanjska rasvjeta se moZe ugasiti ili
infrastruktura L . . . .
smanijiti sukladno opadanju razine aktivnosti.
- Podrucja ljudske aktivnosti u kojima je vizura ljudi i
.. Urbana podrucja . . . L .
Podrucja . korisnika prilagodena umjereno visokim razinama
. komercijalnog o ; . s o
visoke o rasvijetljenosti. Vanjska rasvjeta je opéenito potrebna za
E4 . karaktera s visokim | . . -y o N
ambijentalne ) , sigurnost, ugodaj, udobnost i ¢esto je jednoli¢nai / ili
- . | stupnjem nocne L . . . Y -
rasvijetljenosti kontinuirana. U svjetlostaju, rasvjeta se moze smanijiti u

aktivnosti

vecini podrucja kako se razina aktivnosti smanjuje.
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B. Definicija za onecisc¢ujuce (0S), rasipno (RS) i provalno svjetlo (PS)

_Y—
g )

#U

oneciscujuce

LOR svieno

PRILOG II.

A. Granic¢ne vrijednosti vertikalne rasvijetljenosti na otvorima gradevina
Tablica 2.a Maksimalne razine vertikalne rasvijetljenosti (PS) na otvorima (vrata, prozori)
susjednih gradevina

Zone rasvijetljenosti

Opis Dio noci

EO (Ix) E1 (Ix) E2 (Ix) E3 (Ix) | E4 (Ix)
Vertikalna prije svjetlostaja | 0,5 1 2 3 8
rasvijetljenost svjetlostaj 0 0 0,5 1 2

Tablica 2.b Maksimalne razine vertikalne rasvijetljenosti (PS) na otvorima (vrata, prozori)
kulturnih dobara i susjednih gradevina poslovnih, turistickih i ugostiteljskih povrsina uz
vremensko ogranicenje trajanja koje JLS i Grad Zagreb utvrduju Planom rasvjete

Zone rasvijetljenosti
Opis Dio noci
EO (Ix) E1 (Ix) E2 (Ix) E3 (Ix) E4 (Ix)
Vertikalna prije svjetlostaja |0 1 4 8 15
rasvijetljenost svjetlostaj 0 0 1 2 3
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B. Granic¢ne vrijednosti svjetline (luminancije) na povrsinama gradevina
ne uklju€ujuéi otvore (vrata i prozori)

Tablica 2.c  Maksimalne razine svjetline (luminancije) na povrSinama gradevina
Zone rasvijetljenosti
Opis Dio noci
EO El E2 E3 E4
prije svjetlostaja |0 0 5 10 20
Svjetlina u cd/m?
svjetlostaj 0 0 1 2,5 5

* Vrijednosti definirane u tablici ne ukljucuju otvore (vrata i prozore) na gradevina

PRILOG lII.

A. Javne prometnice s motornim prometom

Odabir razreda cestovne rasvjete provodi se u skladu sa zahtjevima vaZzeée norme za
cestovnu rasvjetu.

Zavisno od zone rasvijetljenosti propisuju se maksimalne vrijednosti srednje horizontalne
rasvijetljenosti.

Tablica 4. Maksimalne vrijednosti srednje horizontalne rasvijetljenosti javnih prometnica s
motornim prometom

Zone rasvijetljenosti
Opis Dio no¢i

EO (Ix) E1 (Ix) E2 (Ix) E3 (Ix) E4 (Ix)
Horizontalna prije svjetlostaja |1 12 20 30 30
rasvijetljenost svjetlostaj 0 3 5 8 8

B. Pjesacke i biciklisticke staze na nogostupima, zaustavne trake i parkiraliSta uz cestu

Odabir razreda rasvjete pjeSacke i biciklisticke staze na nogostupima, zaustavne trake i
parkiralista uz cestu provodi se u skladu s zahtjevima vaZzeée norme za cestovnu rasvjetu.

Zavisno od zone rasvijetljenosti propisuju se maksimalne vrijednosti srednje horizontalne

rasvijetljenosti.
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Tablica 5. Maksimalne vrijednosti srednje horizontalne rasvijetljenosti pjeSackih i
biciklisti¢kih staza na nogostupima, zaustavnim trakama i parkiralistima uz cestu

Zone rasvijetljenosti

Opis Dio noci
EO (Ix) E1 (Ix) E2 (Ix) E3 (Ix) E4 (Ix)

Horizontalna prije svjetlostaja 1 8 10 15 15

rasvijetljenost svjetlostaj 0 2 3 4 4

C. ParkiraliSne povrsine
Tablica 6. Maksimalne vrijednosti srednje horizontalne rasvijetljenosti parkiralisnih
povrsina

Maksimalne
Opis Dio noci vrijednosti
Esrhor (Ix)

Lagani promet, npr. parking mjesta uz prije svjetlostaja 5

1. | trgovine, terase i stambene kuce;
biciklisti¢ki parkovi svjetlostaj 3
Srednji promet, npr. parking mjesta uz prije svjetlostaja 10

2. | robne kuce, poslovne zgrade, sportske i
viSenamjenske gradevinske komplekse svjetlostaj 5
Gust promet, npr. parking mjesta uz prije svjetlostaja 15

3 Skole, crkve, velike trgovacke centre,
Vihke sp.ortske centre .| velike svjetlostaj 7
visenamjenske gradevinske komplekse

D. Pjesacki prijelazi
Tablica 7. Maksimalne razine vertikalne rasvijetljenosti pjesackih prijelaza

Maksimalne vrijednosti
Zona

Evert (x)
E3, E4 60
E2 40
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NajviSe dopustene vrijednosti svjetline oglasnih ploca ili medija za oglasavanje

Vrsta oglasne ploce ili

medija

Dopusteni polozaj | Zone rasvijetljenosti

svjetiljaka/smjer

svjetla EO E1l E2 E3-E4
_ A Na gornjem
k ljk 2 2 1 2 (2 2

s vanjskim svjetiljkama rubu/prema dolje 0cd/m? | 0cd/m 0cd/m 0 cd/m
s unu.tvarnjim svj.etiljkama YIastiti unutarnji 0cd/m? |0cd/m? |5cd/m? |20 cd/m?
i statickom rasvjetom izvor

Vlastiti ..
Velezasloni* iz\?c??tl unutarnji 0cd/m? |0cd/m? |0cd/m? |20 cd/m?

*podrazumijeva se u noénom rezimu rada
PRILOG V.

Tablica 9.

Referentna vrijednost srednje horizontalne rasvijetljenosti manipulativnih i

radnih povrsSina koje su dio gradiliSta, industrijskog postrojenja na otvorenom i skladista na
otvorenom [Ix]

Za vrijeme odvijanja aktivnosti Var.\ odvu? nja Uo*
aktivnosti
Zone zastite | EO E1l E2 E3 E4 EO (E1 |E2 |E3 E4
Gradilista 0 100 200 300 400 0 0 20 |30 30 0,1
Industrijska | , 100 [200 |300 |500 o |o |10 |20 |30 o025
postrojenja
Skladista 0 100 100 200 300 0 0 5 10 15 0,25

*Uo — srednja jednolikost rasvijetljenosti
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Tablica 10. Maksimalna vrijednost srednje horizontalne rasvijetljenosti vodnih povrsina
uzrokovana cestovnom rasvjetom
Zone rasvijetljenosti
Opis Vrijeme primjene
EO (Ix) E1(Ix) | E2(Ix) |E3(Ix) |E4(Ix)
Horl'z'on'falna Pr!Je . 0 6 3 10
rasvijetljenost | svjetlostaja
Hori |
orl.z.ont.a na Svjetlostaj 0 2 3 4
rasvijetljenost

*Vrijednosti definirane u tablicama vrijede na udaljenosti 5,0 m od granice korisnog svjetla

(vidi Prilog I. tocka B)

PRILOG VII.
Tablica 11.  Polumijeri zastitnih zona i zone rasvijetljenosti oko zvjezdarnica
Polumijeri zastitnih zona i Zone rasvijetljenosti [m]
Mjesto
EO El E2 E3 E4
urbanizirane do100  |100-250 |250-500 iznad 500
sredine
izvan .
. do 250 250-500 |500-2000 |2000-5000 iznad 5000
naselja
PRILOG VIIl.
Tablica 12. Maksimalni udio svjetlosnog toka iznad horizontalne ravnine instalirane

svjetiljke (ULORinst — Upward Light Output Ratio installed)

Opis

Zone rasvijetljenosti

EO (%)

E1l (%)

E2 (%)

E3 (%)

E4 (%)

ULORinst (ULR)}-% | 0

0 1
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